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Dette dokument er et dokumentationsredskab, og institutionerne påtager sig intet ansvar herfor

►B KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 3769/92

af 21. december 1992

om gennemførelsesbestemmelser til og ændring af Rådets forordning (EØF) nr. 3677/90 om
foranstaltninger til modvirkning af ulovlig anvendelse af visse stoffer til fremstilling af narkotika og

psykotrope stoffer

(EFT L 383 af 29.12.1992, s. 17)

Ændret ved:

Tidende

nr. side dato

►M1 Kommissionens forordning (EØF) nr. 2959/93 af 27. oktober 1993 L 267 8 28.10.1993

►M2 Kommissionens forordning (EF) nr. 2093/97 af 24. oktober 1997 L 292 11 25.10.1997



▼B
KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 3769/92

af 21. december 1992

om gennemførelsesbestemmelser til og ændring af Rådets forord-
ning (EØF) nr. 3677/90 om foranstaltninger til modvirkning af
ulovlig anvendelse af visse stoffer til fremstilling af narkotika og

psykotrope stoffer

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Europæiske
Økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 3677/90 af 13.
december 1990 om foranstaltninger til modvirkning af ulovlig
anvendelse af visse stoffer til fremstilling af narkotika og psykotrope
stoffer (1), ændret ved forordning (EØF) nr. 900/92 (2), særlig artikel 10,
stk. 3, og

ud fra følgende betragtninger:

Det er nødvendigt at fastsætte gennemførelsesbestemmelser til forord-
ning (EØF) nr. 3677/90, i det følgende benævnt »grundforordningen«;

mængden af registrerede stoffer, der er opført i kategori 3 i bilaget til
grundforordningen, og identificering af blandinger, der indeholder
sådanne stoffer, bør fastlægges med henblik på artikel 2a, stk. 2, i
grundforordningen;

det er nødvendigt at identificere de i grundforordningens artikel 5, stk. 2,
omhandlede lande og stoffer bl.a. på grundlag af en samordnet
fremgangsmåde med det berørte land;

i visse tilfælde, hvor der ikke foreligger nogen formel aftale med
bestemmelseslandet som angivet i artikel 5, stk. 2, bør der bl.a. efter en
samordnet fremgangsmåde med det berørte land fastlægges betingelser
for eksport af registrerede stoffer, der er opført i kategori 3;

identifikationen af følsomme destinationer skal foretages på basis af, at
et land er berørt enten af ulovlig fremstilling af narkotika og psykotrope
stoffer eller af andre relevante faktorer så som geografisk nærhed til et
land, hvor sådanne narkotika eller stoffer produceres;

Kommissionen etablerer sådanne kontakter med en række lande; listen i
bilag II og III til denne forordning vil derfor gradvis blive udfyldt i takt
med, at disse kontakter fører til konkrete resultater;

det er nødvendigt at fastlægge en model for den individuelle
eksporttilladelse såvel som detaljerede regler for dens benyttelse samt
at fastlægge gennemførelsesbestemmelser til den ordning med åbne
individuelle tilladelser, som gælder for bestemte eksporttransaktioner
med stoffer, der er opført i kategori 2 og 3;

Fællesskabet bør gennemføre den beslutning, der er truffet af De
Forenede Nationers Kommission for Narkotiske Stoffer (CND) i april
1992, om at inkludere stofferne safrol, piperonal og isosafrol i liste I til
bilaget til 1988 FN-konventionen om bekæmpelse af ulovlig handel med
narkotika og psykotrope stoffer, ved at overføre de nævnte stoffer fra
kategori 2 til kategori 1 i bilaget til grundforordningen, og af
klarhedshensyn bør bilaget til grundforordningen derfor udskiftes;
beslutningen blev truffet, fordi de nævnte stoffers egenskaber i høj
grad svarer til de allerede i liste I nævnte såvel som dem, der er nævnt i
kategori 1 i slutrapporten fra Chemical Action Task Force (CATF), og
de CATF medlemmer, som er repræsenteret i CND, har fuldt ud
accepteret beslutningen som en ekstraordinær foranstaltning over for den
internationale handel, som ikke vil skabe præcedens så vidt angår andre
mulige afvigelser med hensyn til klassifikation under CATF-rapporten;
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▼B
de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i overensstemmelse
med udtalelse fra Udvalget for Narkotikaprækursorer —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Fri tagelse fra regist rer ingskravet for regist rerede stoffer
nævnt i kategori 3

1. Erhvervsdrivende, der beskæftiger sig med eksport af registrerede
stoffer, der er opført i kategori 3 i bilaget til grundforordningen, fritages
fra det i grundforordningens artikel 2a, stk. 2, fastsatte registreringskrav,
hvis summen af de mængder, de har eksporteret i løbet af det foregående
kalenderår (1. januar til 31. december), ikke overstiger de mængder, der
er anført i bilag I til nærværende forordning. Så snart disse mængder
overskrides inden for det løbende kalenderår, skal registreringskravet
opfyldes omgående.

2. For så vidt angår de blandinger, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2,
litra a), første punktum, i grundforordningen, og som indeholder stoffer,
der er opført i kategori 3, fritages de erhvervsdrivende for den i denne
artikels stk. 1 nævnte registreringspligt, såfremt mængden af det i
blandingen indeholdte registrerede stof i løbet af det foregående
kalenderår ikke overstiger de i nævnte stk. 1 omhandlede mængder.
Så snart disse mængder overskrides i det løbende kalenderår, skal
registreringskravet opfyldes omgående.

3. Med henblik på oprettelse af registret skal de erhvervsdrivende,
hvis eksport i 1992 af stoffer, der er opført i kategori 3, har oversteget de
i bilag I anførte mængder, og som har til hensigt først at eksportere disse
stoffer, registreres hos de kompetente myndigheder og meddele de i
artikel 2a, stk. 2, i grundforordningen nævnte oplysninger senest den 31.
januar 1993.

Artikel 2

Særl ige bet ingelser i forbindelse med eksport af stoffer , der
er opført i kategor i 2

Bestemmelserne i grundforordningens artikel 4 finder i medfør af artikel
5, stk. 2, i grundforordningen tilsvarende anvendelse på eksport af
registrerede stoffer, der er opført i kategori 2 og anført i bilag II til denne
forordning, såfremt de er bestemt til en erhvervsdrivende, som er
registreret i et land, der er anført i nævnte bilag.

Artikel 3

Særl ige bet ingelser i forbindelse med eksport af stoffer , der
er opført i kategor i 3

Uden at dette berører mere specifikke betingelser, der fastlægges på
grundlag af aftaler med berørte lande, finder bestemmelserne i
grundforordningens artikel 4 i medfør af artikel 5a, stk. 2, i nævnte
forordning anvendelse på eksporten af registrerede stoffer, der er opført i
kategori 3, når de er bestemt til en erhvervsdrivende, der er etableret i et
land, der er anført i bilag III til denne forordning, for så vidt angår det
pågældende stof, og en åben individuel tilladelse ikke kan udstedes i
henhold til stk. 3 i nævnte artikel.

Artikel 4

Model for eksport t i l ladelse

1. Den eksporttilladelse, der er omhandlet i artikel 4 i grundfor-
ordningen, skal være udformet i overensstemmelse med formularen i
bilag IV til denne forordning. Den anvendes i overensstemmelse med de
deri fastlagte regler. Formularen skal trykkes på et eller flere af
Fællesskabets officielle sprog. Eksporttilladelser skal affattes på et af
disse sprog og i overensstemmelse med den eksporterende stats
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lovgivning; hvis de er håndskrevne, skal de udfyldes med blæk og med
blokbogstaver.

2. Formularen til eksporttilladelser skal være i A4 format. Den skal
trykkes med en guillocheret baggrund, som gør forfalskning ved brug af
mekaniske eller kemiske midler synlig.

3. Medlemsstaterne kan forbeholde sig retten til at trykke formula-
rerne til eksporttilladelser eller få dem trykt hos trykkerier, de har
godkendt. Hvis det sidste er tilfældet, skal hver enkelt formular
indeholde en reference til en sådan godkendelse. Formularen skal
ligeledes indeholde navnet og adressen på trykkeriet eller være mærket
således, at trykkeriet kan identificeres. Den skal endvidere indeholde et
løbenummer, trykt eller ikke, ved hjælp af hvilket formularen kan
identificeres.

4. Tilladelsen udfærdiges i tre eksemplarer nummereret 1 til 3:
nummer 1 opbevares af den udstedende myndighed, nummer 2 følger
med varerne, og forevises ved det toldsted, hvor eksportdeklarationen
indleveres, og efterfølgende ved det toldsted, hvor de registrerede stoffer
forlader Fællesskabets toldområde, og nummer 3 opbevares af den
erhvervsdrivende, til hvem tilladelsen udstedes. Der kan om nødvendigt
udfærdiges yderligere kopier.

Artikel 5

Åbne individuel le t i l ladelser

1. Enhver, der ansøger om en åben individuel tilladelse som
omhandlet i artikel 5, stk. 3, og artikel 5a, stk. 3, i grundforordningen
afgiver bl.a. følgende oplysninger til de kompetente myndigheder:

a) oplysninger om kvalifikationer og erhvervserfaring inden for det af
denne forordning omhandlede område og i tilfælde af juridiske
personer navn, kvalifikationer og professionel erfaring for så vidt
angår direktøren eller den person, der har ansvaret for at sikre, at
eksporten af registrerede stoffer foretages i henhold til reglerne i
denne forordning

b) sammenfattende oplysninger om eksporttransaktioner vedrørende de
pågældende registrerede stoffer, som den pågældende har gennemført
i tolvmånedersperioden forud for ansøgningen, med angivelse for
hvert stof af det samlede antal transaktioner og den eksporterede
mængde til hvert land, for hvilket en eksporttilladelse er påkrævet

c) oplysninger om, hvilke forholdsregler den pågældende har truffet for
at forhindre ulovlig anvendelse af registrerede stoffer til fremstilling
af narkotika og psykotrope stoffer, og i særdeleshed oplysninger om
arrangementer til overholdelse af artikel 3 i grundforordningen.

2. Uden at dette berører de tekniske foranstaltninger af repressiv
karakter, suspenderes eller tilbagekaldes den tilladelse, der omhandles i
stk. 1 i nærværende artikel, i medfør af artikel 5, stk. 3, og artikel 5a, stk.
3, i grundforordningen, eller afslås den, særlig hvis:

a) der er rimelig grund til at antage, at de oplysninger, der afgives med
henblik på opfyldelse af forpligtelserne i henhold til stk. 1, er
ukorrekte

b) der er rimelig grund til at antage, at de trufne forholdsregler ikke er
tilstrækkelige til at forhindre ulovlig anvendelse af registrerede
stoffer til fremstilling af narkotika og psykotrope stoffer, eller til at
antage, at den erhvervsdrivende eller den person, der er ansvarlig i
tilfælde af en juridisk person, ikke frembyder tilstrækkelig sikkerhed
med hensyn til risikoen for ulovlig anvendelse.

3. Uanset om der foreligger en tilladelse som omhandlet i stk. 1, kan
individuelle eksporttransaktioner, der foretages i henhold til denne
tilladelse, forbydes af de kompetente myndigheder i henhold til artikel 6,
stk. 2, i grundforordningen.
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4. Uden at dette berører forpligtelserne i henhold til artikel 2 i
grundforordningen, skal indehaveren af den i stk. 1 i nærværende
forordning omhandlede tilladelse:

a) anføre nummeret på tilladelsen i alle relevante udførselstoldangi-
velser

b) anføre forsendelsen i de forretningsmæssige registre, der er
omhandlet i artikel 2, stk. 3, i grundforordningen, senest når
forsendelsen forlader leverandørens lokaler med henblik på eksport

c) når det er en betingelse for udstedelse af en eksporttilladelse, at der
foreligger en importtilladelse udstedt af bestemmelseslandet, i
registreringen anføre nummeret på (hvis et sådant findes) og sted
og dato for udstedelsen af importtilladelsen i bestemmelseslandet; en
kopi af denne tilladelse skal opbevares i overensstemmelse med
artikel 2, stk. 4, i grundforordningen

d) drage omsorg for, at forsendelsen til enhver tid under transporten
ledsages af en kopi af den i stk. 1 omhandlede tilladelse, som
indgives til det toldsted, ved hvilket forsendelsen forlader Fælles-
skabets toldområde og opbevares af dette i mindst tre år regnet fra
udgangen af det kalenderår, hvori eksporten fandt sted

e) ved udgangen af hvert kvartal afgive sammenfattende oplysninger
om eksporttransaktionerne på grundlag af tilladelsen; de kompetente
myndigheder i den pågældende medlemsstat bestemmer nærmere,
hvilke oplysninger dette sammendrag skal indeholde, idet det dog
mindst skal omfatte oplysninger om antal transaktioner, stofferne,
mængderne og de berørte bestemmelseslande; hvis disse oplysninger
ikke meddeles, kan tilladelsen suspenderes eller tilbagekaldes

f) underrette den udstedende myndighed om enhver ændring af de i
henhold til stk. 1 afgivne oplysninger eller visse af de oplysninger i
henhold til den udstedende myndigheds nærmere angivelser.

5. Formularen til de åbne individuelle tilladelser, som er nævnt i stk.
1, skal være i overensstemmelse med de specifikationer, som er angivet i
bilag V.

Artikel 6

Registrerede stoffer

Bilaget til grundforordningen affattes således:

»BILAG

Stof
KN-betegnelse

(hvis anderledes) KN-kode

KATEGORI 1

Ephedrin 2939 40 10
Ergometrin 2939 60 10
Ergotamin 2939 60 30
Lysergsyre 2939 60 50
1-phenyl-2-propanon Phenylaceton 2914 30 10
Pseudoephedrin 2939 40 30
N-Acetylanthrasilsyre 2-Acetamidobenzolsyre 2924 29 50
3,4 Methylendioxyp-
henyl-2-propanon

2932 90 77

Isosafrol (cis + trans) 2932 90 73
Piperonal 2932 90 75
Safrol 2932 90 71

Salte af stoffer i denne kategori, hvor sådanne salte kan opnås.

KATEGORI 2

Eddikkesyreanhydrid 2915 24 00
Anthranilsyre 2922 49 90
Phenyleddikkesyre 2916 33 00
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Stof
KN-betegnelse

(hvis anderledes) KN-kode

Piperidin 2933 39 30

Salte af stoffer i denne kategori, hvor sådanne salte kan opnås.

KATEGORI 3

Acetone 2914 11 00
Ethylether Diethylether 2909 11 00
Methylethylketon Butanon 2914 12 00
Toluen 2902 30 10/90
Natriumpermanganat 2841 60 10
Svovlsyre 2807 00 10
Saltsyre Hydrogenchlorid 2806 10 00

Salte af stoffer i denne kategori undtagen svovlsyre og saltsyre, hvor
sådanne salte kan opnås.«

Artikel 7

Denne forordning træder i kraft den 1. januar 1993.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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BILAG I

Stof Mængde

Acetone 50 kg

Ethylether 20 kg

Methylethylketon 50 kg

Toluen 50 kg

Natriumpermanganat 5 kg

Svovlsyre 100 kg

Saltsyre 100 kg
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▼M2
BILAG II

Stof Bestemmelsessted

Eddikesyreanhydrid

�������������������������������������������������
������������������������������������������������

Bolivia
Colombia
Ecuador
Forenede Arabiske Emirater
Guatemala
Hongkong
Indien
Iran
Libanon
Malaysia
Mexico
Myanmar (Burma)
Peru
Singapore
Syrien
Thailand
Tyrkiet
Venezuela

Anthranilsyre

����������������������
���������������������

Bolivia
Colombia
Ecuador
Forenede Arabiske Emirater
Indien
Mexico
Peru
Venezuela

Phenyleddikesyre

����������������������
���������������������

Piperidin

Bolivia
Colombia
Ecuador
Forenede Arabiske Emirater
Mexico
Peru
USA
Venezuela
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BILAG III

Stof Bestemmelsessted

Methylethylketon (MEK)

����������������������������������������������������
���������������������������������������������������

Toluen
Kaliumpermanganat
Svovlsyre (1)

Argentina
Bolivia
Brasilien
Chile
Colombia
Costa Rica
Ecuador
El Salvador
Forenede Arabiske Ermirater
Guatemala
Honduras
Hongkong
Panama
Paraguay
Peru
Syrien
Thailand
Uruguay
Venezuela

Acetone

���������������������������������������������������������������������
��������������������������������������������������������������������

Ethylether (1)

Argentina
Bolivia
Brasilien
Chile
Colombia
Costa Rica
Ecuador
El Salvador
Forenede Arabiske Emirater
Guatemala
Honduras
Hongkong
Iran
Libanon
Mexico
Myanmar (Burma)
Panama
Paraguay
Peru
Singapore
Syrien
Thailand
Tyrkiet
Uruguay
Venezuela

Saltsyre

������������������������������������������������������������������
�����������������������������������������������������������������

Argentina
Bolivia
Brasilien
Chile
Colombia
Costa Rica
Ecuador
El Salvador
Forenede Arabiske Emirater
Guatemala
Honduras
Hongkong
Iran
Libanon
Myanmar (Burma)
Panama
Paraguay
Peru
Singapore
Syrien
Thailand
Tyrkiet
Uruguay
Venezuela

(1) Inklusive salte af disse stoffer undtagen svovlsyre og saltsyre, hvor sådanne salte kan
opnås.
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BILAG IV

INDIVIDUEL TILLADELSE TIL EKSPORT AF STOFFER OPFØRT I BILAGET TIL FORORDNING
(EØF) NR. 3677/90

1992R3769 — DA — 14.11.1997 — 002.001 — 10



▼B

1992R3769 — DA — 14.11.1997 — 002.001 — 11



▼B

1992R3769 — DA — 14.11.1997 — 002.001 — 12



▼B
NOTER

1. Rubrik 1, 3, 4 og 6 til 18 udfyldes af ansøgeren på tidspunktet for
ansøgningen; eventuelle oplysninger til rubrik 9 til 12 og 17 kan indgives
senere, hvis oplysningerne ikke foreligger på tidspunktet for ansøgningen. I
så fald skal oplysningerne til rubrik 17 senest være til rådighed, når
udførselsangivelsen indgives, og oplysningerne til rubrik 9 til 12 skal senest
være til rådighed for toldmyndighederne eller andre kompetente myndig-
heder ved udgangstoldstedet for afgangen fra Fællesskabets toldområde,
inden varene fysisk forlader dette område.

2. Rubrik 1, 4, 6 og 8: angiv fulde navn samt adresse og handelsnavne.

3. Rubrik 6: angiv fulde navn og adresse på enhver anden erhvervsdrivende, der
er inddraget i eksporttransaktionen, så som transportør, mægler, speditør.

4. Rubrik 8: angiv fulde navn og adresse på den person eller den virksomhed, til
hvem varerne leveres i bestemmelseslandet (ikke nødvendigvis den endelige
forbruger).

5. Rubrik 9 og 10: angiv navn på havn, lufthavn, grænseovergangssted alt efter
tilfældet.

6. Rubrik 11: angiv samtlige transportmidler, der skal benyttes (f.eks. lastbil,
skib, fly, tog osv.).

7. Rubrik 12: oplys i så mange enkeltheder som muligt om den planlagte rute.

8. Rubrik 13 og 14: angiv stoffets navn og KN-kode som fastsat i bilaget til
grundforordningen.

9. Rubrik 13a og 13b: identificer forpakning og stoffer præcist (f.eks. to dåser à
5 liter). I tilfælde af blandinger, angiv handelsnavn og mængdedata.

10. Rubrik 18:

— anfør med blokbogstaver navnet på ansøgeren eller eventuelt hans
autoriserede repræsentant, som underskriver ansøgningen

— ansøgerens eller hans autoriserede repræsentants underskrift skal i
overensstemmelse med de regler, som den berørte medlemsstat fastsætter,
vise, at den pågældende person erklærer, at alle oplysningerne på
ansøgningen er korrekte og fuldstændige; uden at dette berører eventuel
anvendelse af strafferetlige bestemmelser, er denne erklæring ensbety-
dende med påtagelse af ansvar efter de i medlemsstaterne gældende
regler, hvad angår:

— nøjagtigheden af oplysningerne i angivelsen
— ægtheden af ethvert vedlagt dokument, og
— overholdelse af alle forpligtelser forbundet med eksport af registre-

rede stoffer, der er angivet i bilaget til forordning (EØF) nr. 3677/90,
ændret ved forordning (EØF) nr. 900/92

— i tilfælde, hvor en tilladelse er udstedt på edb, skal ansøgerens underskrift
ikke nødvendigvis forekomme i denne rubrik, hvis selve ansøgningen
indeholder en sådan underskrift.
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▼B
BILAG V

Noter vedrørende den åbne individuelle tilladelse til eksport af stoffer
angivet i kategori 2 og 3 i bilaget til forordning (EØF) nr. 3677/90

1. Formularen til den åbne individuelle tilladelse er den samme som angivet i
bilag IV.

2. Tværs over hele siden angives en af følgende påskrifter:

Licencia genérica individual

Åben individuel eksporttilladelse

Offene Einzelgenehmigung

Ανοικτή κατά περίπτωση άδεια εξαγωγής

Open individual export authorization

Autorisation générale individuelle

Autorizzazione singola aperta all'esportazione

Individuele open vergunning

Autorização geral individual.

3. Kun rubrik 1, 2, 5, 13 og 19 skal udfyldes. Rubrik 13 skal udfyldes ifølge
listen over registrerede stoffer og godkendte bestemmelseslande.

1992R3769 — DA — 14.11.1997 — 002.001 — 14


